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APRES-MIDI
SYLVICULTURE ADAPTATIVE PROCHE DE LA NATURE

MATIN

ETAT DE LA RECHERCHE

Accueil et inscription

Concepts régionaux de mise en ceuvre : exemples du

08:45 L. A
1345 Bade-Wurtemberg, de la région de Bale et de I‘Alsace
Bienvenue et introduction Cat.harirTa Hehn—Z'iAegIer (Landesf§rstv§rwaltung BW)
Ueli Meier (Amt fir Wald und Wild beider Basel)
) Arthur Gessler (WSL/ETH) Julien Tomasini (ForestAllia)
09:30 Holger Stockhaus (Amt fiir Wald und Wild beider Basel)
Michael Reinhard (OFEV Suisse) BREVES PRESENTATIONS DE PROFESSIONNELS FORESTIERS
Frank Krumm (WSL)
Jean-Jacques Boutteux (Pro Silva France)
Fondements scientifiques en Suisse, en Allemagne Matthias Schmiederer (Landratsamt Lorrach)
et en France Bertrand Zamofing (Foréts-Sarine)
Emma Antoine (PNR des Vosges du Nord)
10:00 Martin Gossner (WSL/ETH) Matthias Leisinger (Landratsamt Lérrach)
Jorg Kleinschmit (FVA-BW) Luzius Fischer (Amt fur Wald und Wild beider Basel)
Hervé Jactel (INRAE) Frédéric Bonin (Office national des foréts, France)
Daniel Guggisberg (Centre forestier de formation Lyss)
11:30 Pause-café 15:00 Pause-café
12:00 Sessions paralléles 15:30 Sessions paralléles
FISHBOWL 1 - ALLEMAND (traduit en frangais) FISHBOWL 3 - FRANCAIS (traduit en allemand)
Comment le changement climatique, les évolutions Comment concilier production durable de bois et
sociétales et I'innovation technique faconnent-ils la promotion de la biodiversité?
sylviculture proche de la nature 2.0 ?
Modération : Lukas Denzler (journaliste indépendant BR) Modération : Thibault Lachat (BFH)
Samuel Zweifel (ETH) Patrik Fouvy (Dir. de la biodiversité et des foréts Genéve)
Axel Albrecht (FVA-BW) Hervé Jactel (INRAE)
Sophie Ehrhardt (Julius Kiihn-Institut) Julien Tomasini (ForestAllia)
Jean-Jacques Boutteux (Pro Silva France)
FISHBOWL 2 - ANGLAIS FISHBOWL 4 - ALLEMAND (traduit en frangais)
What role does genetics play, and how can we Biodiversité et production de bois dans la forét
specifically promote genetic diversity? multifonctionnelle : quelles synergies, quels conflits et
quelles solutions ?
Mo§ération : Felix Gugerli (WSL) Modération : Janine Schweier (WSL)
C-hrlstlal.ﬁ ReIIstgb (WSL) Georg Loffler (ForestBW)
Jor.g Kleinschmit (FVA-BW) Hans-Ulrich Hayn (ForestBW Forstbezirk Hochschwarzwald)
Julia Schwarz (WSL) Stefanie Burger (Abt. Wald Kanton Aargau, AG Waldbio SFV)
PRESENTATIONS DE POSTERS SUR LE THEME DU COLLOQUE PRESENTATIONS DE POSTERS SUR LE THEME DU COLLOQUE
12:45 Buffet déjeunatoire et réseautage Mise en perspective internationale
16:20 . .
Gesche Schifferdecker (European Forest Institute EFI) -
Michael Kauffmann (Landratsamt Lérrach / TEB)
16:30 Apéritif et réseautage

17:30

offert par Amt fiir Wald und Wild beider Basel

Fin de la manifestation
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